Avertissement de sécurité Typologie : Volant gaming Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
volant gaming, conforme au RGPD et au RSGP (Reglement Général sur la Sécurité des Produits).

*Erancais**
**Avertissement de Sécurité Important — VVolant Gaming**

* **tilisation prévue:** Ce volant gaming est congu pour une utilisation avec des jeux vidéo compatibles. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins. * **Installation:** Suivez attentivement les instructions d'installation fournies. Une
installation incorrecte peut endommager le produit ou entrainer des blessures. Assurez-vous que le volant
est solidement fixé & une surface stable avant de I'utiliser. * **Précautions:** Evitez une utilisation prolongée
sans pause. Une utilisation excessive peut causer de la fatigue. Ne forcez jamais le volant au-dela de ses
limites mécaniques. * **Enfants:** Ce produit contient de petites pieces qui pourraient présenter un risque
d'étouffement pour les jeunes enfants. Tenez hors de portée des enfants de moins de 3 ans. La surveillance
d'un adulte est recommandée pour les enfants plus agés utilisant le volant. * **Entretien:** Nettoyez le volant
avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs. * **Electricité:** Assurez-vous
gue la tension électrique de votre prise est compatible avec celle de I'alimentation du volant. Ne pas utiliser
si le cable d'alimentation est endommagé. * **Elimination:** Eliminez I'appareil et ses composants
conformément aux réglementations locales en vigueur.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Safety Warning — Gaming Wheel**

* **Intended Use:** This gaming wheel is designed for use with compatible video games. Do not use it for
other purposes. * **Installation:** Carefully follow the installation instructions provided. Incorrect installation
can damage the product or cause injury. Ensure the wheel is securely attached to a stable surface before
use. * **Precautions:** Avoid prolonged use without taking breaks. Excessive use can cause fatigue. Never
force the wheel beyond its mechanical limits. * **Children:** This product contains small parts that could
present a choking hazard for young children. Keep out of reach of children under 3 years old. Adult
supervision is recommended for older children using the wheel. * **Maintenance:** Clean the wheel with a
soft, dry cloth. Do not use solvents or abrasive cleaners. * **Electricity:** Ensure the electrical voltage of your
outlet is compatible with the power supply of the wheel. Do not use if the power cord is damaged. *
**Disposal:** Dispose of the device and its components in accordance with local regulations.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad Importante — Volante de Juego**

* **|Jso previsto:** Este volante de juego esta disefiado para su uso con videojuegos compatibles. No lo
utilice para otros fines. * **Instalacion:** Siga atentamente las instrucciones de instalacion proporcionadas.
Una instalacién incorrecta puede dafiar el producto o causar lesiones. Asegurese de que el volante esté
firmemente fijado a una superficie estable antes de usarlo. * **Precauciones:** Evite el uso prolongado sin
tomar descansos. El uso excesivo puede causar fatiga. Nunca fuerce el volante mas alla de sus limites
mecdanicos. * **Nifios:** Este producto contiene piezas pequefias que podrian representar un peligro de
asfixia para los niflos pequefios. Manténgalo fuera del alcance de los nifios menores de 3 afios. Se
recomienda la supervision de un adulto para los nifios mayores que utilicen el volante. * **Mantenimiento:**
Limpie el volante con un pafio suave y seco. No utilice disolventes ni limpiadores abrasivos. *
**Electricidad:** AseguUrese de que la tensién eléctrica de su toma de corriente sea compatible con la fuente
de alimentacion del volante. No lo use si el cable de alimentacién esta dafiado. * **Eliminacion:** Elimine el
dispositivo y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales vigentes.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.



*Portugués**
**Aviso de Seguranca Importante — Volante de Jogo**

* **|Jso pretendido:** Este volante de jogo foi concebido para utilizagdo com jogos de video compativeis.
N&o o utilize para outros fins. * **Instalacdo:** Siga atentamente as instru¢cdes de instalacdo fornecidas.
Uma instalacao incorreta pode danificar o produto ou causar ferimentos. Certifique-se de que o volante esta
firmemente fixado a uma superficie estavel antes de o utilizar. * **Precaucfes:** Evite 0 uso prolongado sem
fazer pausas. O uso excessivo pode causar fadiga. Nunca force o volante além dos seus limites mecanicos.
* **Criancas:** Este produto contém pecas pequenas que podem apresentar um risco de asfixia para
criancas pequenas. Mantenha-o fora do alcance de criangas com menos de 3 anos. Recomenda-se a
supervisdo de um adulto para criancas mais velhas que utilizem o volante. * **Manutencdo:** Limpe o
volante com um pano macio e seco. N&o utilize solventes ou produtos de limpeza abrasivos. *
**Eletricidade:** Certifique-se de que a tensao elétrica da sua tomada é compativel com a fonte de
alimentacéo do volante. Ndo utilize se o cabo de alimentag&o estiver danificado. * **Elimina¢&o:** Elimine o
dispositivo e 0os seus componentes de acordo com os regulamentos locais em vigor.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca dos
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Sicherheitshinweis — Gaming-Lenkrad**

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Dieses Gaming-Lenkrad ist fur die Verwendung mit kompatiblen
Videospielen vorgesehen. Verwenden Sie es nicht flir andere Zwecke. * **Installation:** Befolgen Sie die
mitgelieferten Installationsanweisungen sorgféltig. Eine falsche Installation kann das Produkt beschédigen
oder zu Verletzungen fuhren. Stellen Sie sicher, dass das Lenkrad vor der Verwendung sicher auf einer
stabilen Oberflache befestigt ist. * **Vorsichtsmalinahmen:** Vermeiden Sie eine langere Verwendung ohne
Pausen. UbermaRiger Gebrauch kann zu Miidigkeit fiihren. Zwingen Sie das Lenkrad niemals tiber seine
mechanischen Grenzen hinaus. * **Kinder:** Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die fur Kleinkinder eine
Erstickungsgefahr darstellen kénnen. Auf3erhalb der Reichweite von Kindern unter 3 Jahren aufbewahren.
Die Aufsicht durch Erwachsene wird fir altere Kinder empfohlen, die das Lenkrad verwenden. * **Wartung:**
Reinigen Sie das Lenkrad mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder
Scheuermittel. * **Elektrizitat:** Stellen Sie sicher, dass die elektrische Spannung Ihrer Steckdose mit der
Stromversorgung des Lenkrads kompatibel ist. Nicht verwenden, wenn das Netzkabel beschadigt ist. *
**Entsorgung:** Entsorgen Sie das Gerat und seine Komponenten gemaf den geltenden 6értlichen
Bestimmungen.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano**
**Avviso di Sicurezza Importante — Volante da Gioco**

* **|Jso previsto:** Questo volante da gioco € progettato per I'uso con videogiochi compatibili. Non utilizzarlo
per altri scopi. * **Installazione:** Seguire attentamente le istruzioni di installazione fornite. Un'installazione
errata puo danneggiare il prodotto o causare lesioni. Assicurarsi che il volante sia saldamente fissato a una
superficie stabile prima dell'uso. * **Precauzioni:** Evitare I'uso prolungato senza fare pause. L'uso
eccessivo puo causare affaticamento. Non forzare mai il volante oltre i suoi limiti meccanici. * *Bambini:**
Questo prodotto contiene piccole parti che potrebbero rappresentare un pericolo di soffocamento per i
bambini piccoli. Tenere fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore ai 3 anni. Si raccomanda la
supervisione di un adulto per i bambini pit grandi che utilizzano il volante. * **Manutenzione:** Pulire il
volante con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi o detergenti abrasivi. * **Elettricita:**
Assicurarsi che la tensione elettrica della presa sia compatibile con l'alimentazione del volante. Non
utilizzare se il cavo di alimentazione & danneggiato. * **Smaltimento:** Smaltire il dispositivo e i suoi
componenti in conformita con le normative locali vigenti.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei



prodotti e in conformita con il GDPR.
**Nederlands**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing — Gaming Stuurwiel**

* **Beoogd gebruik:** Dit gaming stuurwiel is ontworpen voor gebruik met compatibele videospellen. Gebruik
het niet voor andere doeleinden. * **Installatie:** Volg de meegeleverde installatie-instructies zorgvuldig.
Onijuiste installatie kan het product beschadigen of letsel veroorzaken. Zorg ervoor dat het stuurwiel stevig is
bevestigd aan een stabiele ondergrond voordat u het gebruikt. * **VVoorzorgsmaatregelen:** Vermijd
langdurig gebruik zonder pauzes te nemen. Overmatig gebruik kan vermoeidheid veroorzaken. Forceer het
stuurwiel nooit voorbij zijn mechanische grenzen. * **Kinderen:** Dit product bevat kleine onderdelen die
verstikkingsgevaar kunnen opleveren voor jonge kinderen. Buiten bereik van kinderen jonger dan 3 jaar
houden. Toezicht door een volwassene wordt aanbevolen voor oudere kinderen die het stuurwiel gebruiken.
* **Onderhoud:** Reinig het stuurwiel met een zachte, droge doek. Gebruik geen oplosmiddelen of
schurende reinigingsmiddelen. * **Elektriciteit:** Zorg ervoor dat de elektrische spanning van uw stopcontact
compatibel is met de voeding van het stuurwiel. Niet gebruiken als het netsnoer beschadigd is. *
**Afvalverwerking:** Gooi het apparaat en zijn onderdelen weg in overeenstemming met de geldende lokale
voorschriften.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



